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PROGRAMACIÓ DIDÀCTICA  

UD 3 

 

 

Curs Núm. UD  Durada 

Curs inicial 3a UD 5 hores  

Matèria Títol de la UD 

Llengua japonesa WATASHI NO KAZOKU  (La meva família)  

Objectius d’aprenentatge Continguts Criteris d’avaluació 

 

1. Parlar sobre la família 
(nombre, membres, edat, 
entreteniments, domicili,  
etc.)  

 

2. Números del 20 al 100 
 

3. Reconèixer la filera de la 

SA i de la TA ―さ行、た行

行― del sil·labari hiragana 

i les sonoritzacions 
 

 
 

Continguts lingüístics 

 

o Tipus de text: informatiu i 
dialògic 

 

o Camp semàntic  
Lèxic de l’àmbit de la família. 
Entreteniments. Números del 
20 al 100.   
 

o Morfologia i sintaxi 
 
-Present afirmatiu i negatiu del 
verb dearu (ser): formes desu/  
janai desu 
 
-El verb (haver, estar, tenir): 
forma afirmativa: imasu 
 
-Els interrogatius dare, nan-nin  
 
- Els pronoms personals 
(watashi, anata, ano hito, 
watashitachi)  
  
El sufix numeral -nin 
 
- Estructura de la frase 
interrogativa i enunciativa simple i 
ordre dels elements.  
 
 
o Elements fonètics i 

fonològics 
 
-Pronunciació de les consonants i 
vocals del alfabet japonès: 
 
 -Sonorització (g,z,d,b) i semi-
sonorització (p). 
 
 -Consonants dobles: k, s, t, h 
 

 

Reconèixer i produir 

correctament els números 

del 0-100 

Demanar i donar informació  

sobre la família: nombre, 

membres, número de 

germans, edat, procedència, 

domicili, etc.   

Competències generals 
Tasca d’avaluació 

 

-Interaccionar oralment amb un 

interlocutor sobre l’àmbit 

personal. 

 

-Prendre consciència de la 

importància del llenguatge no 

verbal: la reverència i el 

contacte visual a la societat 

japonesa. 

 

-Prendre consciencia de l’ús 

diferenciat dels diferents estils 

o registres.   

 

-Reconeixement dels tres 

elements de l’escriptura 

japonesa (kanji + hiragana + 

katakana) 

 

EE (tasca 3.17)   



 

 -Contracció de síl·labes per 
adició de les semi-consonants: -
ya, -yu, -yo 
 
-Alteracions fonètiques per 
addició d’un sufix comptador a un 
número 
 
-Els tons 
 
-L’entonació  
 
o L’escriptura  
-Rômaji (Hepburn) 
 
-Lectura de la línia de la SA i de 

la TA ―さ行、た行― del sil·labari 

hiragana 
 
 

o Continguts socio-culturals 

 

-L’estil formal 

 

-Els pronoms personals a l’estil 

formal i informal. La contraposició 

(watashi/boku) (anata/kimi)  

  

-Ús diferenciat de lèxic en l’àmbit 

de la família (la teva família / 

família aliena)    

 

 

  



 

 

Activitats a l’aula 

 

Títol i núm. Objectius Execució Recursos Agrupament Tempo-

rització 

 

Tenim dos 

companys 

nous! 

 

 

Shumi wa nan 

desu ka. 

 

 

 

Quin és el teu 

hobby? 

 

 

 

 

3.1 Hanashima-

shoo! 

 

Parlem sobre 

els 

personatges 

 

 

 

3.2  

Watashi no 

shumi wa... 

 

Fem una llista 

de les nostres 

aficions 

 

 

 

 

3.3  

Hanashima-

shoo! 

 

Parlem de 

nosaltres. 

 

 

 

 

3.4 

Watashi no 

kurasumeeto. 

Reprendre els 

continguts de la UD2 

 

 

 

Fer un pas endavant 

en el camp de la 

informació personal 

introduint lèxic i 

estructures noves. 

 

  

 

 

 

 

Tractar l’àmbit de la 

informació personal 

incloent totes les 

estructures i lèxic 

aprés fins ara 

 

 

 

 

 

 

Consolidar el 

vocabulari de la llista 

d’aficions i 

augmentar-lo, tot 

centrant-nos en les 

aficions personals 

dels alumnes  

 

 

 

 

Pràctica d’EO. 

-Recordar entre tots 

quina informació 

personal podíem donar 

a la UD2 (nom, edat...) 

 

-Sumar-hi els 

entreteniments i el lloc 

on viuen.  

 

Llegir la llista 

d’entreteniments i 

practicar la 

pronunciació.   

 

 

Donar informació sobre 

cadascun dels 

personatges. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Preguntar els hobbies 

dels alumnes i 

escriure’ls.  

 

 

 

 

 

 

 

Exercici similar a 3.1, 

però centrat en els 

alumnes.  

Els alumnes aniran 

preguntant, aficions, 

lloc on viuen, etc. als 

companys. 

 

 

 

 

-PPT 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

-PPT 

 

 

 

 

 

 

-PPT 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

-Fitxa 

 

 

 

 

 

 

 

 

PPT 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

-Petit grup 

 

-Gran grup 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

-Gran grup 

 

 

 

 

 

 

 

 

-Gran grup 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5h 



 

 

Els meus 

companys de 

classe. 

Els alumnes recolliran 

per escrit la informació 

sobre un company o 

companya i la 

transmetran a tota la 

classe de manera oral. 

  

Fitxa -Parelles 

-Gran grup 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Hiragana  

 

SA-gyoo to  

 

Fileres de la SA 

i sonorització: 

ZA 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3.5 

Yomimashoo! 

 

Llegim 

hiragana. 

 

 

 

 

Aprendre a 

reconèixer 10 signes 

més del sil·labari 

hiragana.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Llegir paraules 

compostes amb 

síl·labes de les 3 

fileres que hem 

estudiat fins ara. 

 

 

 

Es mostra el quadre de 

hiragana i es llegeixen 

les quatre primeres 

fileres. 

Es remarca la 

sonorització de la S a Z 

 

Se’ls mostra els vídeos 

de la filera de la SA.  

 

 

 

 

 

 
 

Els alumnes llegeixen 

les paraules en 

hiragana.  

 

 

 

 

 

 

 

PPT 

 

Vídeo de SA 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

Fitxa 

 

 

-Gran grup 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Petit grup 

 

-Gran grup 

 

3.6 

Separem les 

mores 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Exercici de fonètica 

i repàs de vocabulari. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

L’objectiu és que els 

alumnes prenguin 

 

Els alumnes separen 

les mores de la llista de 

paraules de la fitxa. Les 

paraules formen part 

del vocabulari de la 

UD3.  

 

Treball en grups de 

tres. Es corregeix entre 

tota la classe. 

 

 

Fitxa 

 

PPT 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PPT 

 

-Petit grup 

 

-Gran grup 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

-Gran grup 

https://www.youtube.com/watch?v=e4SXFcNcomQ
https://www.youtube.com/watch?v=e4SXFcNcomQ


 

Què em aprés a 

llegir en 

hiragana? 

 

consciència del paper 

del hiragana dins del 

sistema d’escriptura 

japonesa. Que el 

roomaji és provisional 

i que ha de ser 

substituït mica en 

mica pels sil·labaris i 

pels caràcters 

xinesos.  

Es substitueix el 

roomaji pels signes 

apresos. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Els números 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3.7 

Renshuu 

shimashoo. 

 

Llegim els 

números.  

 

 

 

Repassar els 

números del 0 al 20. 

 

Introduir del 20 fins al 

100. 

Repassem els números 

fins al 20 llegint les 

xifres del PPT. 

 

Intentem que, a partir 

de la formació del “20” i 

del “11”, els alumnes 

dedueixin com es diu 

“30”, “31”, “40”, “50”, 

etc. 

 

Apuntarem les 

respostes a la pissarra. 

 

 

 

Es llegeixen entre tots 

els números del PPT. 

Es va preguntant als 

alumnes quin número 

és, o si és un 

determinat número. 

 

PPT 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PPT 

 

-Gran grup 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

-Gran grup 

3.8 

A wa nan-ban 

desu ka. 

 

 

Quin número 

és A? 

 

Pràctica d’EO 
Se’ls mostra la 

continuació del vídeo 

de la UD2  

Després farem un 

treball per parelles: 

Repartirem una fitxa A 

o B. Els alumnes han 

de completar la 

informació de la seva 

fitxa preguntant els 

números al company.   

 

Vídeo 

números 

Fitxes 

 

 

-Parelles 

3.9 

Kikimashoo. 

 

Quin número 

ha dit? 

 

 

Exercici de CO 
Escoltar l’àudio i 

assenyalar el número 

correcte. 

Corregir entre tots  

Fitxa 

Àudio 

 

-Gran grup 

https://youtu.be/exxrlpjtgsM?si=OutNEoQeTscnQ5zZ
file:///C:/Users/Lourdes/Desktop/UD%202%20UD%203/オーディオ/3.mpeg


 

 

Nan-nin desu 

ka. 

 

Quantes 

persones? 

 

 

 

3.10 

Nan-nin desu 

ka. 

 

Quants son? 

 

 

Watashi no 

kazoku 

 

La meva família 

 

 

 

 

 

 

3.11 

Nannin kazoku 

desu ka? 

 

Quants sou a la 

família? 

Qui sou? 

 

 

 

 

Introduir el sufix -nin 

per comptar 

persones. 

 

Posar exemples fins 

a vint. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Introduir la primera 

part del lèxic 

sobre la família: el 

vocabulari per parlar 

de la pròpia família. 

 

 

 

 

 

 

 

Practica d’EO 

 

    

Se’ls mostra el 

vocabulari i se’ls 

insisteix en les 

alteracions fonètiques i 

la pronunciació.    

Remarcar l’especificitat 
de “hitori”, “futari” 

 

Els alumnes van dient 

quants ninos hi ha. 

 

 

 

 

Se’ls mostra un quadre 

amb lèxic sobre la 

família.  

S’explica el seu 

funcionament i es 

llegeix el vocabulari en 

veu alta. 

 

 

 

 

Es mostren quatre 

fotografies de famílies. 

 

Els alumnes es 

convertiran en el 

membre de la família 

que està assenyalat 

amb un sol i aniran 

explicant quants son a 

casa seva i qui son 

(pare, mare, etc.)  

 

 

PPT 

 

 

 

 

 

PPT 

 

 

 

 

 

 

 

 

PPT 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PPT 

 

 

 

-Gran grup 

 

 

 

 

 

 

-Gran grup 

 

 

 

 

 

 

-Gran grup 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

-Petit grup 

 

-Gran grup 



 

 

Kyoodai ga 

imasu ka. 

 

Tens germans? 

 

 

 

3.12 

 

 

Introducció d’un verb 

i una estructura nova 

per ampliar l’àmbit de 

conversa sobre la 

família. 

 

 

 

Interaccionar tota la 

classe     

 

Introducció de 

l’estructura i el 

vocabulari. 

 

 

 

Es presenta la 

informació dels 

personatges del PPT 

Els alumnes s’han de 

convertir en un 

personatge i han d’anar 

explicant qui son, quin 

hobby tenen, on viuen, 

quants son a casa seva 

i quins son els 

membres de la família. 

També han de recollir 

la mateixa informació 

dels altres  

  

 

 

 

 

 

 

PPT 

Fitxes 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

-Gran grup 

 

Hiragana  

 

SA-gyoo to TA-

gyoo  

 

Fileres de la TA 

i sonorització:  la 

DA 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3.13 

Yomimashoo! 

 

Llegim 

hiragana. 

 

 

 

 

Aprendre a 

reconèixer 10 signes 

més del sil·labari 

hiragana.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Llegir paraules 

compostes amb 

síl·labes de les 4 

fileres que hem 

estudiat fins ara. 

 

Es mostra el quadre de 

hiragana i es llegeixen 

les quatre primeres 

fileres. 

Es remarca la 

sonorització de la T a 

D. 

I l’ús de la 「っ」per 

assenyalar la doble 

consonant (k,s,t,p) 

 

Se’ls mostra els vídeos 

de la filera de la TA.  

 

 

 
 

 

 

Els alumnes llegeixen 

les paraules en 

hiragana.  

 

PPT 

 

Vídeo de TA 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Fitxa 

 

 

PPT 

 

-Gran grup 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

-Petit grup 

-Gran grup 

 

Gokazoku 

 

 

La seva família. 

 

Introduir la altra part 

del lèxic 

sobre la família: el 

vocabulari per referir-

Se’ls mostra un quadre 

amb lèxic sobre la 

família aliena.  

 

 

PPT 

 

 

 

Gran grup 

 

 

https://www.youtube.com/watch?v=FvEs8sOFlpQ


 

 

 

 

 

 

3.14 

Renshuu 

shimashoo. 

 

Buscar la 

paraula 

honorífica 

adient. 

 

 

se a la família dels 

altres. 

 

 

 

 

 

 

Prendre consciència 

dels dos àmbits: el de 

la família pròpia i el 

de l’aliena.  

S’explica el seu 

funcionament i es 

llegeixen les paraules 

en veu alta 

 

 

 

 

Per parelles, els 

alumnes van buscant la 

paraula corresponent 

(la meva mare/la seva 

mare) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PPT 

 

Fitxa 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

-Petit grup 

-Gran grup 

3.15 

Kikimashoo. 

 

De quina 

família estem 

parlant? 

 

 

Exercici de CO. 
Es mostren fotografies 

de diverses famílies. 

Els alumnes escoltaran 

l’àudio i han 

d’endevinar a quina 

família s’estan referint.   

 

PPT 

 

Àudio 

 

-Gran grup 

3.16 

Hanashima-

shoo! 

 

Parlem amb els 

personatges 

 

Interactuar amb altres 

persones per parlar 

de les famílies de 

cadascun. Ús del 

lèxic sobre la pròpia 

família i sobre la 

família dels altres.  

 

A: Preguntar sobre 

els membres d’una 

família aliena.   

 

B: Respondre sobre 

els membres de la 

pròpia família 

 

 

Mostrarem als alumnes 

fotografies de diverses 

famílies.  

En grups de tres, els 

alumnes diuen quants 

son i qui son (la mare, 

germà gran, etc.) 

 

A continuació, 

practicaran pregunta i 

resposta. 

 

Ex.  

A: Mariona-san no 

(go)kazoku wa nan-nin 

desu ka. 

B: (Watashi no kazoku wa) 

yo-nin desu. Ryooshin to 

ane to watashi desu. 

A: Oneesan wa nan-sai 

desu ka. 

B: Ane wa juu has-sai 

desu.  

 

 

PPT  

 

 

-Petit grup 

file:///C:/Users/Lourdes/Desktop/UD%202%20UD%203/オーディオ/4.mpeg


 

3.17 

Watashitachi 

wa... 

 

Ara parlarem 

de nosltres...  

 

 

 

 

 

 

 

 

I després  

Ho escriurem 

 

 

Interacció oral per 

parlar de la pròpia 

família: quants son, 

qui son, com es 

diuen, quina edat 

tenen i on viuen. 

 

 

 

 

 

 

 

Exercici d’EE en 

roomaji 

Els alumnes van 

demanant als 

companys informació 

sobre la seva família i 

van omplint una fitxa.  

A continuació, 

compartiran amb la 

classe el contingut de 

la informació que han 

recollit.    

 

Finalment, mostrarem 

un esquema per 

escriure una redacció 

sobre la família.  

1) Quants son 

2) Qui son. Si tenen 

germans.  

3) On viuen 

4) Informació un per 

un (nom, edat...) 

5) Conclusió:  

Ex. Watashi no 

kazoku ga daisuki 

desu. 

Els alumnes escriuran 

una redacció sobre la 

pròpia família 

-Fitxa 
PPT 

(esquema) 

 

-Gran grup 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

-Individual 

(Tasca 

d’avaluació 

de la unitat)  

 

 

 

  



 

Fitxa d’avaluació  

 

Taula d’indicadors d’avaluació per una tasca d’EE 

 
Indicador 

d’avaluació 
A B C Comentaris 

- Informació 

comprensible a 

la primera 

lectura. 

-Informació 

complerta i ben 

organitzada. 

-Estil (registre) 

unificat. 

-Ús adequat del 

vocabulari. 

-Sintaxi, 

morfologia i 

ortografia 

correctes o 

gaire bé 

correctes. 

 

És 

comprensible a 

la primera 

lectura. Està 

ben organitzat. 

La puntuació és 

correcta. 

Utilitza totes les 

estructures 

gramaticals i el 

lèxic de la UD.  

La sintaxi, 

morfologia i 

ortografia son 

correctes o 

gaire bé 

correctes 

Respon a la 

tasca, però falta 

algun element. 

Hi ha algun 

error de 

puntuació. Hi 

ha alguna 

incoherència en 

el ús de l’estil. 

Utilitza la 

majoria 

d’estructures 

gramaticals i 

lèxic de la UD. 

Els errors de 

sintaxi, 

morfologia i 

ortografia no 

impedeixen la 

comprensió. 

Respon 

parcialment a la 

tasca. Omet 

informació. El 

text és confús. 

Hi ha diversos 

errors de 

sintaxi, 

morfologia i 

ortografia. 

 

 

 

A     B    C 

           

                

 

A B C comentaris 
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HAJIMEMASHITE!

Tenim dos companys nous!
NAMAE

Gemini Generated Image

DARE

AMINE

SUIEI

RA BISUBAARU

RAIA

SAKKAA

ERU BENDOREI

RAIA-SAN NO SHUMI WA 

NAN DESU KA

RAIA-SAN WA DOKO NI 

SUNDE IMASU KA

QUIN ÉS EL 

TEU HOBBY, 

LAIA?

ON VIUS, 

LAIA?



SHUMI WA NAN DESU KA

SUIEI natació

SAKKAA futbol

BASUKE basquet

SUPOOTSU esport

DOKUSHO lectura

RYOKOO viatge

MANGA manga

EIGA cinema

ONGAKU música

GEEMU jocs

Imatge de jitenda.com

EL MEU 

HOBBY

オーディオ

オーディオ/NOU NHK/趣味は何ですか。.mp3


Gemini Generated Image

TASCA 3.1 HANASHIMASHOO!
Parlem sobre els 

personatges.

AINA AMINE MARIA AREKKUSU PAU RAIA

ONGAKU SUIEI SUIEI EIGA DOKUSHO SAKKAA

YORENSU RA BISUBARU KARAFEI KUNITTO SAN BISENSU ERU BERUNDEI

A:   Hajimemashite. Aina desu. A:  Aina-san no shumi wa nan desu ka.

Yoroshiku onegai shimasu. B:  Ongaku desu. 

B:   Amine desu. 

Kochira koso. Yoroshiku onegai shimasu. 

A:  Amine-san wa doko ni sunde imasu ka.

B:  Ra Bisubaru ni sunde imasu.

Aina-san wa?



TASCA 3.2
WATASHI NO 
SHUMI WA…

Fem una llista dels 
nostres hobbies. 

Imatge de Jitanda.com



O-NAMAE SHUMI DOKO

NANSAI …NI SUNDE IMASU 

NANNENSEI

NAN

TASCA 3.3 HANASHIMASHOO! Parlem de nosaltres. 

Imatge de いらすとや Gemini Generated imatge



TASCA 3.4
WATASHI NO 

KURASUMEETO

Escriguem sobre un company o 
companya i, després, expliquem-
ho a tota la classe.

Gemini Generated Image



QUADRE BÀSIC DEL SIL·LABARI HIRAGANA

Imatge de GAKUSHUU.PURINTO.com

どうが DOOGA VIDEO

さ
し
す
せ
そ

ざ
じ
ず
ぜ
ぞ

https://www.youtube.com/watch?v=e4SXFcNcomQ
https://www.youtube.com/watch?v=e4SXFcNcomQ
https://www.youtube.com/watch?v=e4SXFcNcomQ


TASCA 3.5 YOMIMASHOO Llegim.

Imatge de Jitanda.com

傘 かさ Paraigua

鹿 しか Cérvol

今朝 けさ Aquest matí

数 かず Número

塩 しお sal 

すぐ De seguida

一 いち 1

掃除 そうじ Neteja 



TASCA 3.4 YOMIMASHOO Solucions

傘 かさ KASA Paraigua

鹿 しか SHIKA Cérvol

今朝 けさ KESA Aquest matí

数 かず KAZU Número

塩 しお SHIO sal 

すぐ SUGU De seguida

一 いち ICHI 1

掃除 そうじ SOOJI Neteja 



TASCA 3.6
RENSHUU 

SHIMASHOO
Separem les 

mores.

DOOZO

YOROSHIKU

RYOKOO

ONGAKU

SUIEI

SUNDE IMASU

NAN

DOKO

KASHU KA-SHU

Gemini Generated Image



TASCA 3.6
RENSHUU 

SHIMASHOO
Solucions

DOOZO DO-O-ZO

YOROSHIKU YO-RO-SHI-KU

RYOKOO RYO-KO-O

ONGAKU O-N-GA-KU

SUIEI SU-I-E-I

SUNDE IMASU SU-N-DE-I-MA-SU

NAN NA-N

DOKO DO-KO

KASHU KA-SHU



QUÈ HEM APRÉS A LLEGIR EN HIRAGANA? 

Imatge de Jitanda. com

KA-SHU かしゅ

DO-O-ZO どうぞ

YO-RO-SHI-KU よろしく

RYO-KO-O りょこう

O-N-GA-KU おんがく

SU-I-E-I すいえい

SU-N-DE-I-MA-SU すんでいます

NA-N なん

DO-KO どこ



0     ZERO / REI

1 ICHI 20 NI JUU

2 NI 21 NI JUU ICHI

3 SAN 30 SAN JUU

4 SHI / YON 40 YON JUU

5 GO 50 GO JUU

6 ROKU 60 ROKU JUU

7 SHICHI / NANA 70 NANA JUU

8 HACHI 80 HACHI JUU

9 KU / KYUU 90 KYUU JUU

10 JUU 100 HYAKU

Els números 0-100

Imatges de いらすとや

どうが DOOGA VIDEO
ゲーム GEEMU JOC

https://www.youtube.com/watch?v=exxrlpjtgsM
https://www.youtube.com/watch?v=exxrlpjtgsM
https://www.youtube.com/watch?v=exxrlpjtgsM
https://www.youtube.com/watch?v=Cfx0lA8dDZw
https://www.youtube.com/watch?v=Cfx0lA8dDZw
https://www.youtube.com/watch?v=Cfx0lA8dDZw


12 14 92 28 91 100 57

65 16 18 5 1 37 89

45 7 11 49 3 13 94

1 86 28 53 65 20 100

TASCA 3.7
RENSHUU 

SHIMASHOO!

Practiquem.

Llegim els números.



      

  

NOU SUFIX 

El sufix -BAN, darrere 
d’un número, indica 
ORDRE. 

45 BAN = NÚMERO 45       

ピカピカ先生         

PIKAPIKA-SENSEI

Gemini Generated Image



TASCA 3.8
NANBAN DESU 

KA
Quin número és 

A?

Imatge de Jitanda.com

エー EE              56

ビー BII              

シー SHII            87

ディー DII         

イー II                  35

エフ EFU             

ジー JII                 80          

エッチ ETCHI          

アイ AI                50          

ジェー JEE             

ケー KEE            88              

エル ERU            

エム EMU            65                

A B
エー EE            

ビー BII            65

シー SHII          

ディー DII             27

イー II                    

エフ EFU           18

ジー JII               

エッチ ETCHI        79          

アイ AI                    

ジェー JEE            65          

ケー KEE           

エル ERU           52           

エム EMU           

A: EE WA NANBAN  

DESU KA

B: (EE WA) 56 BAN

DESU



TASCA 3.9 KIKIMASHOO!
Quin número ha 

dit?

オーディオ AUDIO

REI 45          57          90 0          

A 65          34          8           17        

B 38          53          84         13         

C 27          34          15         49

D 73          24          17         26 

E 15          4            32         100

F 78          98          89         32

G 29          0            66         55          71

H 57          12          32         72          83

I 65          100         0           1           4

J 8             88          48         23         44 

K 25           54          66         85         100

オーディオ/NOU NHK/TASCA 3-9.mp3
オーディオ/NOU NHK/TASCA 3-9.mp3


TASCA 3.9 KIKIMASHOO! Solucions

REI 45          57          90 0          

A 65          34          8   17        

B 38          53 84         13         

C 27 34          15         49

D 73          24          17         26

E 15          4            32  100

F 78          98 89         32

G 29          0            66         55 71

H 57          12          32  72          83

I 65          100 0           1           4

J 8             88 48         23         44 

K 25           54          66 85         100



      

  

NOU SUFIX 

El sufix -NIN, darrere 
d’un número, indica nombre 
de persones. Hem d’anar en 
compte amb els canvis 
fonètics que es produeixen 
en alguns números.       

ピカピカ先生         

PIKAPIKA-SENSEI

Gemini Generated Image



1 HITORI 11 JUU ICHININ

2 FUTARI 12 JUU NININ

3 SANNIN 13 JUU SANNIN

4 YONIN 14 JUU YONIN

5 GONIN 15 JUU GO NIN

6 ROKUNIN 16 JUU ROKUNIN

7 NANANIN / SHICHININ 17 JUU NANANIN / JUU SHICHININ

8 HACHININ 18 JUU HACHININ

9 KYUUNIN 19 JUU KYUUNIN

10 JUUNIN 20 NI JUU NIN

Quantes persones? NAN-NIN DESU KA



A B C D E

F G H I J

TASCA 3.10 NANNIN DESU KA Quants son? 



RYOOSHIN pares 

KYOODAI germans

CHICHI el meu pare

HAHA la meva mare

ANI el meu germà gran

ANE la meva germana gran

OTOOTO el meu germà petit

IMOOTO la meva germana petita

SOFU / OJIISAN el meu avi

SOBO / OBAASAN la meva avia

OTTO el meu marit

TSUMA la meva esposa

KODOMO nen, -a; fill, -a; fills

MUSUME la meva filla

MUSUKO el meu fill

Watashi no KAZOKU
Watashi no kazoku wa yonin

desu.

Watashi to otto to kodomo futari

desu.

Watashitachi wa Ra Bisubaru ni 

sunde imasu.

Imatge de Bing. Microsoft



TASCA 3.11
NANNIN KAZOKU 

DESU KA
Quants sou a la teva 

família? Qui sou?

Imatge de Bing. Microsoft

A B

C D

A: Risa-san wa nannin kazoku desu ka.

B: Pooru-kun wa nannin kazoku desu ka.

C: Jose-san wa nannin kazoku desu ka.

D: Yuna-san wa nannin kazoku desu ka.

NANNIN 

KAZOKU DESU 

KA

DARE GA 

IMASU KA



WATASHI WA KYOODAI GA IMASU.

WATASHI WA KYOODAI GA FUTARI IMASU.

WATASHI WA KYOODAI GA FUTARI IMASU. ANI TO OTOOTO GA IMASU. 

Kyoodai ga imasu ka

IMASU
persona o 

animal
GA

TENIR (jo tinc, tu tens, ell 

/vostè té, nosaltres tenim, 

vosaltres teniu, ells tenen

QUANTS? 

1,2,3...

A: Maria-san wa kyoodai ga

imasu ka.

B:  Iie, watashi wa hitorikko

desu.

WATASHI WA 

HITORIKKO

DESU.



Gemini Generated Image

TASCA 3.12 HANASHIMASHOO!
Ara serem els 
personatges!

AINA AMINE MARIA AREKKUSU PAU RAIA

ONGAKU SUIEI SUIEI EIGA DOKUSHO SAKKAA

YORENSU RA BISUBARU KARAFEI KUNITTO SAN BISENSU ERU BERUNDEI

YONIN KAZOKU YONIN KAZOKU        GONIN KAZOKU        GONIN KAZOKU          YONIN KAZOKU         GONIN KAZOKU
(chichi, haha, ani)             (chichi, haha, ane)           (chichi, haha, (ryooshin, ane, (ryooshin, ani) (ryooshin, ani, ane)

sofu, sobo)                     imooto)

NAMAE

SHUMI 

KAZOKU
NANNIN

KAZOKU

KYOODAI
HITORIKKO

NAN

DOKO



QUADRE BÀSIC DEL SIL·LABARI HIRAGANA

Imatge de GAKUSHUU.PURINTO.com

どうが DOOGA VIDEO

さ ざ
し じ
す ず
せ ぜ
そ ぞ

た だ
ち ぢ
つ づ
て で
と ど

https://www.youtube.com/watch?v=FvEs8sOFlpQ
https://www.youtube.com/watch?v=FvEs8sOFlpQ
https://www.youtube.com/watch?v=FvEs8sOFlpQ


TASCA 3.13 YOMIMASHOO Llegim.

Imatge de Jitanda.com

おとうと Germà petit 

ちち Pare

おっと Marit

ざっし Revista

おおきい adj. Gran, gros

ちいさい adj. Petit

たかい adj. Alt; car

どこ On? 



TASCA 3.13 YOMIMASHOO Solucions

おとうと OTOOTO Germà petit 

ちち CHICHI Pare

おっと OTTO Marit

ざっし ZASSHI Revista

おおきい OOKII adj. Gran, gros

ちいさい CHIISAI adj. Petit

たかい TAKAI adj. Alt; car

どこ DOKO On? 



ピカピカ先生    
         

 PIKAPIKA-SENSEI
       

  

• Ja hem parlat del registre i els diferents graus de 
formalitat. Ho hem vist en las salutacions, i en l’ús del 
prefix honorífic O-.

• En el cas de la família, veurem que hi ha una paraula 
diferent per referir-se al propi pare, o mare, i una altra 
per referir-se al pare, o la mare, dels altres. 

• A vegades, la paraula serà totalment diferent. En 
altres, només afegirem –per referir-nos a la família dels 
altres- un prefix honorífic o el sufix de tractament –SAN.

• Pel que fa al prefix honorífic, en el cas de la família, 
utilitzarem O- i, també, un altre: GO-



GO-RYOOSHIN pares dels altres 

KYOODAI germans

OTOOSAN el seu pare

OKAASAN la seva mare

ONIISAN el seu germà gran

ONEESAN la seva germana gran

OTOOTOSAN el seu germà petit

IMOOTOSAN la seva germana petita

OJIISAN el seu avi

OBAASAN la seva avia

GOSHUJIN el seu marit

OKUSAN la seva esposa

OKOSAN el seu fill, -a; fills

MUSUME-SAN la seva filla

MUSUKO-SAN el seu fill

...san no GOKAZOKU A: (GOKAZOKU wa nannin desu ka /  

Ozaki-san wa nannin kazoku desu ka.)

B: Yonin desu. Watashi to otto to kodomo futari

desu.

A: Soo desu ka.  OKOSAN wa nansai desu ka.

B:  Musume wa sansai desu. 

Soshite, musuko wa nisai desu.

Imatge de Bing. Microsoft



TASCA 3.14
RENSHUU 

SHIMASHOO!
Busquem la paraula 

honorífica adient.

HAHA

MUSUKO

KYOODAI

ANI  

SOBO  

SOFU  

MUSUKOSAN

ONEESAN

OBAASAN

GOKAZOKU

OKOSAN

OJIISAN

ANE  

KAZOKU   

KODOMO   

OKAASAN

ONIISAN  

GOKYOODAI



TASCA 3.14
RENSHUU 

SHIMASHOO!
Busquem la paraula 

honorífica adient.

HAHA

MUSUKO

KYOODAI

ANI  

SOBO  

SOFU  

MUSUKOSAN

ONEESAN

OBAASAN

GOKAZOKU

OKOSAN

OJIISAN

ANE  

KAZOKU   

KODOMO   

OKAASAN

ONIISAN  

GOKYOODAI



TASCA 3.15 KIKIMASHOO!
De quina família estem 

parlant. Parla el 
personatge amb el 

Imatge de Bing. Microsoft

1 2

3 4

NANNIN KAZOKU DESU KA

DARE GA IMASU KA

1

2

3

4

オーディオ AUDIO

オーディオ/NOU NHK/TASCA 3-15.mp3
オーディオ/NOU NHK/TASCA 3-15.mp3


Imatge de Pexels

TASCA 3.16 HANASHIMASHOO!
Parlem amb els 
personatges!

A: Gokazoku wa nannin desu ka.

B: Futari desu. Tsuma to watashi desu.

A: Okusan no onamae wa nan desu ka.

B: Nora desu. 



Watashi wa ....  

TASCA 3.17
WATASHITACHI 

WA…

I nosaltres? 

Parlarem sobre la nostra 
família amb els 

companys. I, després, ho 
escriurem.

Gemini Generated Image



AFICIONS 

anime anime

uta cançó (cantar)

e dibuix, pintura

eiga; eiga pel·lícula, cinema

ongaku música

karate karate

geemu jocs

saikuringu ciclisme

sakkaa futbol

sukii esquí

suiei natació

sukeeto patinatge (patinar)

supootsu esports

dansu ball, dansa

dokusho lectura

basukettobooru basquetbol

manga manga

ryokoo viatge (viatjar)

ryoori cuina 

PRÒPIA FAMÍLIA FAMÍLIA DELS ALTRES

kazoku gokazoku

avi sofu; ojiisan ojiisan

àvia sobo; obaasan obaasan

pares ryooshin goryooshin

pare chichi otoosan

mare haha okaasan

germans kyoodai gokyoodai

germà gran ani oniisan

germana gran ane oneesan

germà petit otooto otootosan

germana petita imooto imootosan

marit otto goshujin

esposa tsuma okusan

nen,-a; fill,-a kodomo okosan

filla musume musumesan

fill musuko musukosan

tiet oji ojisan

tieta oba obasan

cosí,-na itoko itokosan

fill,-a únic,-a hitorikko

ACCENT TONAL ALT   (color vermell)



NÚMEROS

10 juu

20 nijuu

30 sanjuu

40 yonjuu

50 gojuu

60 rokujuu

70 nanajuu

80 hachijuu

90 kyuujuu

100 hyaku

ACCENT TONAL ALT   (color vermell)

NOMBRE DE PERSONES

1 persona hitori

2 persones futari

3 persones sannin

4 persones yonin

5 persones gonin

6 persones rokunin

7 persones nananin

shichinin

8 persones hachinin

9 persones kyuunin

kunin

10 persones juu nin

11 persones juuichinin

12 persones juuninin

Quantes persones? nannin

ALTRES PARAULES (substantius)

kasa paraigua 

kazu número

kesa aquest matí

shio sal

shumi hobby

sooji neteja

renshuu pràctica

ADJECTIUS

ookii gran, gros,-sa

chiisai petit,-a

takai car,-a; alt,-a

yasui barat,-a

hikui baix,-a

ii bo,-na; adv. bé

warui dolent,-a; adv. malament
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